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 الباب الثاني

 ي النظر الإطار   

 تخليط  اللغوي التعريف : الفصل الأول

 تعريف تخليط  اللغوي  .أ 

استخداـ لغتتُ أو أكثر تقوـ بإدراج عناصر اللغة من لغة  وى التخليط اللغوي  

 . (76: 4232، )روبضادي اللغة أو تنويعاتها في لغة أخرىإلى أخرى مع إدراج عناصر 

طارة )في بن كريدالا كسانا .اللغويوبتُ اللغوي اللغوي بودث بتُ  ليطتخاليوضح أف 

استخداـ عنصر لغوي  ىو تخليط  اللغويالذكر أف  (.94: 4239وسادونو وبوروادي 

كاىكرو أو أبماط اللغة. ىذا أيضا يتفق مع  اللغوي من لغة إلى أخرى بهدؼ زيادة تنوع 

ىو استخداـ لغتتُ  تخليط  اللغويالالذين بهادلوف بأف  (66: :423، )في ىابساري

 بالنسبة الىأو أكثر تقوـ بإدراج عناصر من لغة واحدة في لغة أخرى بشكل متسق. 

إدرج ىو استخداـ لغتتُ أو أكثر من خلاؿ  التخليط اللغوي, (;5: 4235ربطاف )

عناصر من لغة واحدة في لغة أخرى، حيث يتم إدراج عناصر اللغة أو أشكابؽا في لغة 

 التي لم تعد بؽا وظيفة منفصلة. أخرىو

في شكل كلمات أو   التخليط اللغوييتم  ،لو أشكاؿ بـتلفة التخليط اللغوي

ىناؾ أنواع  كلمات متكررة أو بؾموعات كلمات أو مصطلحات أو في شكل بصل.
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الداخلي(  التخليط اللغويالداخلي ) التخليط اللغوي، وىي التخليط اللغويبـتلفة من 

ن اللغة ، على سبيل ابؼثاؿ مالعاميةن اللغة الأـ أو اللغة الناشئ م التخليط اللغويو 

بتُ اللغة نفسها واللغة ابػارجية  التخليط اللغوي، بودث ابعاوية. وفي الوقت نفسو

 .  (393: 4232)وبهانا ورومادي ،  .يسية والإبقليزية، مثل الإندونالأجنبية

عناصر من لغة إلى لغة أخرى. في   إدراج، أي حدث لغوي يى التخليط اللغوي

، يقوـ ابؼتحدث بإدراج عناصر من لغة أخرى أثناء استخداـ لغة معينة. التخليط اللغوي

البربؾية عندما يستخدـ شخص ما كلمة أو عبارة من لغة إلى  التخليط اللغويبودث 

 (.4232)فاسولد في شتَ وليوف أوجستينا ، . أخرى

التخليط أف  36: 4235نتَمالا  فيويتو سو  ػؿ وفقًا التخليط اللغويصف تعريف 
بيكن أف بودث إذا كاف استخداـ اللغة سائدًا وكانت ىناؾ عناصر من لغات   اللغوي

حدث كلاـ  يى التخليط اللغويعلى أف   344: :423،بضاد رو   أخرى مدرجة. ينص
 . أو الأجنبية في المحادثة  العامية وييدُخل اللغ

ي ى بزليط  اللغوي (.5;: 4235ناباباف )في كوروردونو  تعريف آخر طرحو

السمة التي تبرز  التخليط اللغوي لغتتُ أو لغتتُ أو أكثر دوف ذكر التخليط اللغويحالة 

 للكياسة وابؼواقف غتَ الربظية في مواقف اللغة الربظية، نادراً ما بودث التخليط اللغويفي 

في موقف ربظي، فذلك بسبب عدـ  التخليط اللغويإذا كاف ىناؾ  تخليط  اللغويال
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وجود كلمة أو تعبتَ صحيح لتحل بؿل اللغة ابؼستخدمة حاليًا لذلك من الضروري 

 أو الأجنبية.  العاميةاللغوي استخداـ كلمات أو تعبتَات من 

حالة في لغة أخرى،  يى التخليط اللغوي( أف "54، ص 6:;3يوضح ناباباف )

أكثر من اللغات( أو التنوع في فعل الكلاـ )فعل  ط الناس لغتتُ )أويلبزأي عندما 

 .التخليط اللغويالكلاـ أو ابػطاب( دوف أي شيء في ابؼوقف اللغوي يتطلب 

 عل عندما يقوـ ابؼتحدث بإحدى اللغات، التخليط اللغويبودث حدث 

ج عناصر من لغة أو حتى إدرا  العاميةسبيل ابؼثاؿ الإندونيسيا بتضمتُ عناصر من اللغة ى

التخليط باللغة الإندونيسيا. بدعتٌ آخر، الشخص الذي يتحدث  ثأجنبية في بؿاد

  العاميةالرئيسي للغة الإندونيسيا الذي لو وظيفة اقتصادية، في حتُ أف كود اللغة  اللغوي

الرئيسي ىو بؾرد أجزاء بدوف وظيفة أو  التخليط اللغويأو الأجنبية ابؼتضمن في 

 .(4229 حيا)أصلند و سيافي .التخليط اللغوي اقتصاديات

لا يتم ملاحظة اللغة ابؼستخدمة بشكل فردي ولكنها مرتبطة دائمًا بأنشطتها في 

بحيث يتأثر استخداـ اللغة إلى حد كبتَ بالعوامل  (:;;3 ،صويتو)فيشماف في  المجتمع

الظرفية مثل التحدث إلى يتحدث وماذا ومتى وأين وعن ماذا. بالإضافة إلى ذلك، تؤثر 

شرط لغوي عندما بزليط  ىو  التخليط اللغوي ابغالة الاجتماعية على استخداـ اللغة
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 شخص لغتتُ أو أكثر عن طريق إدراج عناصر من لغة واحدة في لغة أخرى اللغوي

  (.4235، ىيستيانا)صوويتو في ، ناباباف

لغتتُ أو أكثر أو  خليط  اللغويتال وى تخليط  اللغوياليكشف أف ابؼقصود 

غة يتطلب بدوف أي شيء في حالة الل (speech act /discourse )لغتتُ في موقف لغوي 

يكن ىناؾ موقف ينزؿ  أيضًا أنو في ىذه ابغالة، لم)ناباباف( بزليطا من اللغات. وأوض

  ()ـ. ثيلاندر وء وعادة ما يطيع ابؼتحدث. ىكذا ى، فقط مسألة استًخاإلى ابؼتحدث

 ىي ( ابؼقصود بزليط  اللغوي (Code Switcing or Code Mixing1976في مقالتو بعنواف 

ابؼختلفة في بصلة واحدة بـتلفة في بصلة  التخليط اللغويط  اللغويأو بؾموعة من بزلي

, ينص على أنو في بزليط  اللغوي، يوجد رمز رئيسي أو (Chear)أخرى في لغة أخرى. 

الأخرى ابؼشاركة لو وظيفتو واستقلاليتو، في حتُ أف الرموز رمز أساسي يتم استخدامو و 

 .التخليط اللغويبدوف وظيفتها الاقتصادية  أجزاء فقط، وفي حدث الكلاـ ى

 بأنو أحد أعراض بزليط  اللغوي التخليط اللغوي، يعُرَّؼ بعبارات بسيطة

 ىو : اللغويالتخليط  ,KBBI (2007)بؼتغتَة. في  استخداـ اللغة بسبب ابؼواقفا

استخداـ وحدات اللغة من لغة إلى أخرى لتوسيع أسلوب اللغة أو تنوعها  .3

 ؛ ول والتعابتَ والتحية وما إلى ذلكواستخداـ الكلمات وابعم
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التدخل التداخل ىو استخداـ عناصر اللغة في استخداـ لغة يتم اكتشافها على  .4

: 4236الشاير و اغستتُ )   أنها اختطأ لأنها بريد عن قواعد اللغة ابؼستخدمة

342.) 

لا يذكر "الارتباؾ"بل  (343: 4236 سطتُ،و غأىارتاـ ستًوؾ )في شتَ و  .5

"الأخطاء"التي بردث نتيجة استمرار العادات ابؼنطوقة في اللغة الأـ أو اللهجة في 

اللغة الثانية. بيكن أف بودث التداخل في النطق والقواعد وابؼفردات وبيكن أف 

اللغة الأخرى. يعتبر التداخل حدثًً لابكراؼ اللغة عندما بيكنو بودث في معاني 

  (4232:87حيا، )أصلند و سيافي .فصل اللغتتُ ابؼتقنتتُ

 في القاموس اللغوي  (speech act, speech event)الكلاـ أو الأحداث السردية 

 :ىي  (:422)كريدالاكسانا 

فعل اللغة الذي أصبح بفكنًا من خلاؿ خلقو وفقًا لقواعد تطبيق عناصر  .3

 اللغة 

 فعل إنتاج أصوات اللغة بالتسلسل لإخراج نطق ابؼعتٌ. .4

بصيع ابؼكونات اللغوية وغتَ اللغوية التي تتكوف من فعل لغوي كامل،  .5

والتي تتعلق بابؼشاركتُ،  وشكل التسليم،  والولاية،  وابؼوضوع، وسياؽ 

 فويض. الت
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 نطق بصلة تنص على أف نية ابؼتحدث معروفة للمستمع.  .6

أحداث الكلاـ ىي تفاعلات لغوية في شكل واحد أو أكثر من أشكاؿ 

الكلاـ التي يشارؾ فيها ابؼتحدث والمحاور، مع موضوع الكلاـ، في وقت ومكاف وموقف 

لذا، فإف التفاعل الذي بودث بتُ التاجر وابؼشتًي في السوؽ في وقت معتُ . معتُ

  (69: 4232 سطتُو أغ )شتَ و .حدث حديث يباستخداـ اللغة كوسيلة للتواصل ى

 اللغوي. بالنسبة الى يشارة إلى واحد في التسلسل ابؽرميقصد بدصطلح رمز الإ

نة. التعبتَات ابؼستخدمة لوصف معاني معيالرمز يعتٍ رمزاً أو نظامًا من  ،كريدالاكسانا

نظاـ لغوي في بؾتمع وتنوعات معينة في  وى التخليط اللغويلغة الإنساف ىي نوع من 

نظاـ الكلاـ الذي يتميز في تطبيقو بخصائص وفقًا بػلفية  اللغة. يتجاىل بزليط  اللغوي

ك، في ىذا ابؼتحدث وعلاقة ابؼتحدث بشريك الكلاـ وحالة الكلاـ ابغالية. لذل

 توجد عناصر لغوية مثل ابعمل والكلمات الصرفية والظواىر. تخليط  اللغويال

Poedjosoedarm يشرح عادة ما تكوف الرموز في شكل متغتَات لغوية .سندي  في

 كما نقلت واردىوغتُستخدـ فعليًا للتواصل بتُ أعضاء المجتمع. في غضوف ذلك، وفقاؿ 

الاتصاؿ ىو نظاـ يستخدـ للتواصل بتُ متحدثتُ أو أكثر  تخليط  اللغويال, نديسوا

ابؼتحدث في  ، سيستخدـالتخليط اللغويفي شكل بؽجة أو لغة معينة. باستخداـ ىذه 
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في  التخليط اللغويل التي تؤثر عليو باستخداـ وفقًا للعوام التخليط اللغويبيئة الكلاـ 

 لغتهم.

بناءً على الرأي أعلاه، بيكن الاستنتاج أف ابؼقصود بالشفرة يشمل لغة بصيع 

والأساليب   التخليط اللغويعناصرىا )ابعمل والكلمات والأشكاؿ والظواىر(، 

 ابؼستخدمة في التواصل.

لو معتٌ من الناحية  التخليط اللغويأ  KBBI (2007) وفقاؿ التخليط اللغوي

 على النحو التالي: اللغوي

 , ابؼتفق عليها لغرض معتُ( الكلمات ، الكتابة)العلامات  .3

 بؾموعة من القواعد النظامية .4

 . وبؾموعة منهجية من ابؼبادئ .5

( أوضح أيضًا حوؿ معتٌ 4:;3في غضوف ذلك بحسب القاموس اللغوي )

نظم , رمز أو نظاـ تعابتَ يستخدـ لوصف معاني معينة على النحو التالي: بزليط  اللغوي

 .في المجتمع و بزليط  اللغوي معينة في المجتمعاللغة 

تم ذكر ىذا . الكلاـ التخليط اللغوينات تعتبر مؤثرة في اختيار ىناؾ بشانية مكو 

، عندما يتم ربط ابؼكونات معًا، ستصبح Dell Hysmesشايرفي ال ابؼكوف من قبل 

 الثمانية ىي:  Speaking الأحرؼ الأولى بـتصرات ابؼكونات 
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3. Setting and scene ىنا .Setting لذين يتم فيما يتعلق بالزماف وابؼكاف ا

فيهما الكلاـ، بينما يشتَ ابؼشهد إلى حالة ابؼكاف والزماف أو ابؼوقف 

ختلفة النفسي للمحادثة. قد تؤدي الأوقات والأماكن وابؼواقف ابؼ

 بـتلفة. التخليط اللغويللخطاب إلى استخداـ 

4. Participants الأطراؼ ابؼشاركة في التحدث بيكن أف تكوف ابؼتحدثة وى 

وابؼستمعتُ وابؼرحبتُ وابؼرحبتُ، أو ابؼرسل وابؼستقبل )رسالة(. حدد 

 ابؼستخدمة. اللغوي الوضع الاجتماعي للمشاركتُ بشكل كبتَ تنوع 

5. Ends .يظُهر القصد والغرض من السرد 

6. Act sequence عامل ىذا بذاىل شكل الكلاـ ومضموف ابػطاب. يت

الشكل من الكلاـ مع الكلمات ابؼستخدمة وكيفية استخدامها والعلاقة 

 وموضوع ابؼتحدث.  بتُ ما يقاؿ 

7. Key  بىتلف شكل الكلاـ في المحاضرات العامة وفي المحادثًت غتَ الربظية

 وفي ابغفلات. وبابؼثل مع المحتويات التي بست مناقشتها.

8. Intrumentalities سلوب والروح التي توصل بها يتجاىل اللهجة والأ

، وبطريقة جدية وجيزة، وبغطرسة، وسخرية، وما إلى رالرسالة، بسرو 

 ذلك. بيكن أيضًا الإشارة إلى ذلك من خلاؿ الإبياءات والإبياءات.
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9. Norm of interaction and interpretation  التخليط اللغويبذاىل 

ابؼستخدـ، مثل الكلاـ أو الكتابة عبر البرقية أو ابؽاتف. تشتَ ىذه 

، مثل اللغة أو اللهجة أو أيضًا إلى رموز الكلاـ ابؼستخدمةالأدوات 

 التنوع أو التسجيل. 

:. Genre  بذاىل القواعد أو القواعد في التفاعل. على سبيل ابؼثاؿ، تلك

 ذلك. كما يتجاىل قواعد ابؼتعلقة بكيفية ابؼقاطعة وطرح الأسئلة وما إلى

 (.4242)ويدياكاستًا ، تفستَ خطاب المحاور. 

, بيكن استنتاج أف استخداـ بزليط  التخليط اللغويلذلك، من بعض تعريفات 

 لا بيكن فصلو عن ظاىرة استخداـ اللغة من قبل البشر في المجتمع. اللغوي

استخداـ لغة واحدة أو حالة  يى وبالتالي، بيكن استنتاج أف بزليط  اللغوي

أخرى دوف أي شيء يوحي بأف  أكثر عن طريق إدرج أجزاء أو عناصر من لغات

 يتم في حالة استًخاء. التخليط اللغوي

 اللغوي  التخليط  أنواع  .ب 

في شكل بصل وكلمات، يتم التعبتَ عنها من قبل   التخليط اللغوي  تكوف أنواع 

أنواع فيما يتعلق بتخليط  وى بزليط  اللغويأنواع وأشكاؿ . شخص لديو أكثر من لغتتُ

 (4227راؿ )في سانتوسا: جيدقلت من طرؼ  الذي اقتًحو التخليط اللغويو أشكاؿ 
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 واص ابػاص بو إلى ثلاثة أنواع، وىبناءً على عنصر الامتص تخليط بيكن تقسيم كود ال

 outer Code) التخليط اللغوي, (Inner Code Mixing)بالداخل  تخليط  اللغويال

Mixing,) التخليط  بزليط  اللغوي(Hybrid Code Mixing) فيما يلي شرح لأنواع . 

 :التخليط اللغوي

 بزليط  اللغويتخليط لا .3

الذي بيتص عناصر اللغة  التخليط اللغوي  نوع وى التخليط اللغويفي 

التخليط لة الأصلية التي لا تزاؿ مرتبطة ارتباطاً وثيقًا. على سبيل ابؼثاؿ، في حا

 ، تم تضمتُ عناصر من ابعاوية والبالية ولغات أخرى.ةالكلاـ الإندونيسي اللغوي

 

 التخليط اللغوي .4

ة، الذي بيتص عناصر من اللغة الأصلي بزليط  اللغوي وى بزليط  اللغوي

في استخداـ اللغة الإندونيسية ىي  التخليط اللغويعلى سبيل ابؼثاؿ، أعراض 

 .فرنسية وغتَىاالإبقليزية والعربية وال

 التخليط  التخليط اللغوي .5

بزليط من التعليمات البربؾية التي )ربدا ابعمل وابعمل(  يى بزليط  اللغوي

 الأجنبية.اللغوي ( و  العاميةاللغوي قد استوعبت عناصر من اللغة الأصلية )



 

45 

 

 inner)بالداخل ، وبنا بزليط  اللغويالتخليط اللغويىناؾ نوعاف من بذليط 

code mixing )الشفرة  بزليط وا(outer code mixing ).  , ىو  التخليط اللغويبذليط

من اللغة الأصلية مع أعراض ج العناصر الناشئة ا الذي بودث بسبب إدر  بزليط  اللغوي

 الذي بودث بسبب إدرج عناصر من لغة أجنبية. التخليط اللغويىو  التخليط اللغوي

تخليط  البييز  (4;: 8;;3)صوويتو،  تظهر فيوبناء على العناصر اللغوية التي 

 بدا في ذلك ما يلي:  إلى عدة أنواع، اللغوي

 .إدرج العناصر في شكل كلمات .3

. أصغر عنصر في تكوين ابعملة ولو دور مهم جدًا في القواعد والكلمة ى

وحدة لغة قائمة بذاتها، وتتألف من مورفيم واحد  يوابؼقصود بالكلمة ى

في شكل كلمات  التخليط اللغوي بودث. الصرفياتأو بؾموعة من 

 .عندما يستخدـ شخص ثنائي اللغة عناصر كلمة من لغة إلى أخرى

 . إدرج العناصر على شكل بصل .4

في إدراج العناصر في شكل عبارات يتم إدراجها بيكن أف يكوف بزليط من  

العبارة عبارة  ،(;7: :422كريدالا كسانا ) تم التجاىل.كلمتتُ أو أكثر

عن بزليط من كلمتتُ أو أكثر ذات طبيعة غتَ تنبؤية. بفا يعتٍ أف العبارة 

 ليس بؽا سند في ىيكلها.
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  .ج العناصر في شكل باستًا إدر  .5

يطُلق على إدراج العناصر في شكل بؾموعة من التكوينات الأصلية 

 نتيجة بزليط من عنصرين لغويتُ يالتبادؿ ى. والأجنبية اسم التبادؿ

 .بـتلفتُ لتشكيل معتٌ واحد

بودث إدراج العناصر التي تكوف في شكل عدادات الكلمات نتيجة  .6

إعادة التعريف كشكل بكوي في شكل مضاعفة جزء أو كل  ابؼضاعفة

بيكن إجراء التكرار للكلمات الأساسية أو . الشكل الأساسي للكلمة

 .(;36: 3;;3كراؼ ) الكلمات ابؼلصقة أو ربط الكلمات

العبارة أو ابؼصطلح عبارة . العناصر التي تكوف في شكل مصطلحات إدراج .7

عن بؾموعة من الكلمات أو العبارات التي ابلفض معناىا ولا بيكن 

  .تفستَىا بدعتٌ العناصر ابؼكونة بؽا

بصلة كوحدة بكوية في شكل . إدراج العناصر التي تكوف في شكل فقرة .8

خبر ولديها القدرة على بؾموعة كلمات تتكوف على الأقل من موضوع و 

 . أف تصبح بصلة
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توى أداة اللغة، بناءً على مس ،(363 :4236سواندي  دراؿ )فيجين بالنسبة الى

عبارات  التخليط اللغويبزليط كلمات  وإلى عدة أنواع، وى التخليط اللغوييتم تصنيف 

 بزليط  اللغوي. عبارات بزليط  اللغوي

 كلمة داخلية. الكلمات كثتَاً في كل لغةعلى مستوى  اللغويتخليط البودث 

KBBI على  اللغوي تخليطالبيكن أف تكوف . ىي لغة بيكن أف تكوف قائمة بذاتها

مستوى الكلمة في شكل كلمات مفردة أو كلمات معقدة أو إعادة صياغة أو كلمات 

)شتَ  كلمة أساسية كلمة ابعذر ىي كلمة لم بردث بعد، بفا يعتٍ مورفيم بؾاني.مركبة

كلمة اللاحق الكلمة ابؼلصقة ىي كلمة يتغتَ شكلها بسبب عملية (،  ;43: 4234

عملية لصق كلمة ابعذر. بيكن أف تكوف عملية التثبيت التي ترُى  يالتثبيت. الإلصاؽ ى

)شتَ  جامن ابؼوضع ابؼرفق بالشكل الأساسي في شكل بادئة ولاحقة ولاحقة وتدا

4234 :397-39:.) 

ابؼضاعفة أو ابؼضاعفة ىي عملية مورفومية تكرر الكلمات إعادة الصياغة 

الكلمات ابؼركبة (. 3:5: 4234)شتَ،  ، إما كاملة أو جزئية أو متبادلةالأساسية

: 4234)شتَ،  الكلمة ابؼركبة ىي بزليط من كلمتتُ أو أكثر تشكل وحدة ابؼعتٌ.

43;.)  
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الكلمات غتَ ابؼسند ىي وحدات بكوية مدبؾة من  تخليط  اللغويالعبارات   

)شتَ  تتكوف العبارة فقط من موضوع أو مسند، لذا فهي لا تفي بدتطلبات ابعملة

بناء بصلة في شكل تسلسل كلمات  وى التخليط اللغويعبارات  بزليط (444::423

أصلي ابعملة عبارة عن وحدة بكوية تتكوف من )ابؼوضوع( و )ابؼسند( حتى يوجد 

 (.;44: :423)شتَ،  )كائن( و )وصف( و )مكمل(.

و د لإدرج ابعمل والكلمات، والتي ىىو بذسي التخليط اللغويوبالتالي، فإف 

 من عبارات ذات مغزى تتكوف من موضوعات ومسندات.  طيلبز

 تخليط  اللغويالعوامل  .ج 

قدرة على التواصل مع الاللغوي بؾتمع الكلاـ متعدد  ىو تخليط  اللغويالعوامل 

غرضًا  التخليط اللغويللغوي. ليس لاستخداـ ا تخليطالأسباب  وبأكثر من لغة ى

اللغوي دوف أف يدرؾ ابؼتحدث ذلك أو  تخليطالوغرضًا واضحًا لأنو يتم استخداـ 

، )سوينتو التخليط اللغويعروفة للغة أجنبية. عوامل يكوف رد فعل ابؼتحدث للمعرفة ابؼ

3;:7 :52). 

الأدوار )تريد شرح شيء ما / غرض بؿدد(، بيكن تقسيمها إلى عدة، وىي: برديد  

التخليط فيها ابؼتحدث  بزليط د وبرديد التنوع بسبب ابؼواقف / التي برددىا اللغة التي ي

الذي سيضعو في التسلسل ابؽرمي الاجتماعي ابغالة(،  والرغبة في الشرح  اللغوي
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برديد ابؼواقف والعلاقات بذاه والتفستَ )الرغبة في إثبات الألفة مع ابؼتحدثتُ والمحاورين / 

بودث (  364: 4237)ناباباف،  . (الآخرين ومواقف وعلاقات الآخرين بذاىهم

 بسبب: التخليط اللغوي

, ابؼتحدث تنطوي على ذكاءىم ،ابؼتحدث والكلاـ الشركاء في حالات الاستًخاء

 .  برتاج إلى لغة أجنبية لعدـ وجود لغة صحيحة قيد الاستخداـ

عوامل مكبر الصوت بزليط   (،472: 4233، وسافيل )في سافيتًيىوفيماف 

 اللغوي على النحو التالي:

 موضوع معتُ  .3

 نقلا عن أحاديث الآخرين  .4

 موصل ابعملة  .5

 تقوية ابعملة  .6

 توضيح المحادثة للمحاور .7

 تعزيز الأوامر .8

 الاحتياجات ابؼعجمية .9

 يظهر ىوية معينة .:

 التكرار .;
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 الكفاءة في المحادثة .32

 عامل ابؼتحدث  (أ 

عامل ابؼتحدث الذي لديو خلفية من الأـ ابعاوية، على سبيل ابؼثاؿ، سيكوف 

في البداية، يستخدـ . لديو موقف لغوي إبهابي ومستوى عاؿٍ من الولاء للغة ابعاوية

ابؼتحدث اللغة الإندونيسية في موقف ربظي، ولكن بناءً على وعيهم ابػاص، سيكوف 

ىذا يعتٍ أف ابؼتحدث الإندونيسيا . اللغوي في خطابهم  تخليطالىناؾ بالتأكيد 

. سيستخدموف لغة أخرى مع شركاء الكلاـ الذين لديهم خلفيات لغوية أخرى مشتًكة

اعتمادًا على  التخليط اللغوياستخداـ اللغوي أو متعددة  بيكن للمجتمعات ثنائية اللغة

وبالتالي فإف استخداـ احد، و  التخليط اللغويك الكلاـ، مثل الإدرجات في شري

 . لن يعيق الاتصاؿ التخليط اللغوي

 قاؿ الشريك  (ب 

تبديل اللغوي بيكن للمتحدث في بؾتمع ثنائي اللغة أو متعدد 

. عدة مرات للتعويض عن اللغة التي يتحدث بها المحاور التخليط اللغوي

بيكن تقسيم شركاء الكلاـ إلى قسمتُ، وبنا شركاء الكلاـ الذين لديهم 

ابػلفية اللغوية للمتحدث وشركاء الكلاـ الذين لديهم خلفيات نفس 
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يرتبط ىذا بخصائص ابؼتحدث، مثل ابػلفية . لغوية بـتلفة عن ابؼتحدثتُ

 .الاجتماعية والذوؽ الديتٍ ومستوى التعليم

 قارة  (ج 

أكثر انتشاراً  التخليط اللغوييعتبر . التخليط اللغوي قارة ىي بظة بارزة

 .في ابؼواقف غتَ الربظية أو العرضية

 

 

 عادة  (د 

في ابؼواقف اللغوية إلى  التخليط اللغويتعود عادة ابؼتحدث في استخداـ 

 (3365: 4236، سواندي). .(BI)أنهم يهيمنوف على لغتهم الأولى 

 :ىي التخليط اللغوي العوامل التي بردث

 التخليط اللغويبردث قيود استخداـ  ويط اللغيلبراستخداـ بؿدود  .3

عندما لا يفهم ابؼتحدث الكلمات أو العبارات أو ابعمل ابؼكافئة في 

اللغة الأساسية، بحيث يستخدـ ابؼتحدث أكوادًا أخرى مع أكواد 

 بزليط  اللغوي.  ةأساسية في الاستخداـ اليومي
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  دائمًا ما يكوف لاستخداـ مصطلحات معينة من ابؼفردات الشائعة .4

 .كلمات مكافئة شائعة في ابغياة الاجتماعية

ط  يلبزأحد العوامل التي  وددة والغرض ىابؼتحدث وشخصيتهم المح .5

 .تخليط  اللغويال ابؼتحدث بها عمدًا في

ستخدموف لغة واحدة في البداية، بيكن للشركاء ابؼتحدث الذين ي .6

م استخداـ لغة أخرى مع شركاء الكلاـ الذين لديه تخليط  اللغويال

 . ، إما بشكل فردي أو في بؾموعاتالعاميةنفس ابػلفية 

 . مكاف والمحادثًت ابعارية .7

ينقسم . وسيلة التحدث ابؼستخدمة يوضع التحدث وضع الكلاـ ى .8

وضع السماعة إلى قسمتُ، بنا الوضع الشفهي في شكل وجهاً لوجو، 

عبر ابؽاتف وحتى وضع الصوت وابؼرئي والكتابة على شكل صحف 

 .أكثر سيطرة من وضع الكتابة بزليط  اللغوي. علميةوكتب 

بشكل أكبر في ابؼوضوعات غتَ العلمية  ابؼواضيع بودث بزليط  اللغوي .9

من . التي يتم تقدبيها بؾانًا وبشكل عرضي أكثر من ابؼوضوعات العلمية

ىذا يشجع على . ج عناصر لغة أخرى لإنشاء بؿادثة مربوةا السهل إدر 

 .غةالل تخليط  اللغويال
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. الوظائف والأغراض تستخدـ وظيفة اللغة كأساس لأغراض التواصل .:

 .البربؾية لأف ابؼوقف يعتبر غتَ مناسب التخليط اللغويبودث 

حضور متحدث ثًلث وجود شخص ثًلث في موقف بؿادثة بخلفية  .;

إلى لغة  التخليط اللغويدثًف الأوؿ والثاني بتحويل بـتلفة ثم يقوـ ابؼتح

يتم ذلك لتحييد ابؼوقف واحتًاـ الأشخاص . الثالثيتقنها الشخص 

 .ابغاضرين في المحادثة

ىو خلق جو من  التخليط اللغويح الدعابة أحد أىداؼ ا ر إديولد  .32

الدعابة للخروج من نوبات الغضب التي تنتج عن تبادؿ الأفكار لفتًة 

 .طويلة

باللغة تنوع ومستوى الكلاـ يظُهر اختيار تنوع اللغة ومستوى ابؼتحدث  .33

نة أيضًا، وغالباً بشكل أساسي موقفًا بشأف موضوع معتُ في مواقف معي

 .الرموز في استخداـ لغة غتَ ربظية التخليط اللغويما يظهر 

 . بزليط  اللغوي موضوع المحادثة يعد ابؼوضوع عاملاً مهيمناً للغاية في .34

ابؼتحدث عمدا في اللغة فقط من أجل  التخليط اللغويفقط مرموقة  .35

 .كانةابؼ
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و  رادلينج ،التخليط اللغوي بالنسبة للعوامل التي تسببت في حدوث

تنص على وجود عوامل . (88: 4236، سابوتراو متَلينا  و يبادماديو )في  برؾ

 نابذة عن: البربؾية. عوامل بزليط  اللغوي التخليط اللغوي

لقد فهم الفرد للتو لغة واحدة جيدًا ولم يتقن لغة أخرى بشكل كامل،  .3

مع اللغة الأكثر كفاءة عندما يريد التحدث بلغة لم  بحيث بزليط  اللغوي

 . يتم إتقانها بالكامل بعد

في حالة عدـ وجود اللغة التي تريد التحدث  التخليط اللغوييتم إجراء  .4

 . بها، لذا ابحث عن لغة أخرى

عندما تكوف اللغة التي يتم التحدث بها صعبة للغاية  التخليط اللغوييتم  .5

 يث تبحث عن لغة أخرى أسهل،بح

إذا تم إعطاء الطفل مدخلات بلغة بـتلطة، فسوؼ بييل إلى الإجابة  .6

 بلغة 

 . التخليط اللغوي

بتجميع تصنيف منفصل للعوامل التي تشجع  (58: :422إندرا ) قاـ
تنقسم على   التخليط اللغويء في دراسة أف العوامل الدافعة . جاالتخليط اللغوي

( علم اللغة 4( علم اللغة اللامركزي و )3، وبنا )نطاؽ واسع إلى قسمتُ
 .الداخلي
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  اللغوي تخليط  اللغوي و التناوب ال . د

وجود رمز أساسي أو رئيسي يستخدـ للحصوؿ على وظيفة  ىو التخليط اللغوي

أجزاء فقط، بدوف  وخرى ابؼشاركة في استخداـ اللغة ىواستقلالية في حتُ أف الرموز الأ

مثاؿ على : مثاؿ على تبديل بزليط  اللغوي . تخليط  اللغوي نها رمزاًالوظيفة واقتصاد 

بهب أف نكوف شاكرين لله سبحانو وتعالى الذي أعطانا : بزليط التعليمات البربؾية

الإندونيسيا اللغة )اللغوي  تخليط الكانت ىناؾ حادثة . )توجيهاتو وإناؤه وتوفيقو

 . بسبب العادة ولم تكن ىناؾ كلمة أخرى مكافئة( ةالعربي

 يزاؿ يتمتع باستقلالية في كل لغة مستخدمة ولااللغوي بودث تبديل التناوب 

مثاؿ .، وينتج عن تغيتَ في ابؼوقفعن قصداللغوي ، ثم بودث تبديل التناوب خاصة بو

 :على تبديل التناوب اللغات

 السلاـ عليكم كيفحالك؟

 ، كاف سبب حادثة خبتَ التًميز ىو ابؼوقف بسبب وصوؿ شخص ثًلثأعلاهفي المحادثة 

إذا  .التخليط اللغويو اللغوي يقدـ معايتَ التناوب شتَ ( في 6:;3فاسولد )

استخدـ شخص ما كلمة أو عبارة من لغة واحدة، فهذا يعتٍ أنو قد بزليط  اللغوي. 

على البنية النحوية للغة  ومع ذلك، إذا كاف من الواضح أف إحدى العبارات برتوي

 . ويبغدث الذي بودث ىو التناوب اللغأخرى، فإف ا
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عواملوا أكثر مع ابعانب اللغوي ، أف التناوب بيكن أف نستنتج أف الشرح أعلاه

ـ حدوثو بسبب عوامل ظرفية عد/ وفي الوقت نفسو، لا يتم دفع بزليط  اللغوي . الظرفية

خليط  اللغوي الأساسي أو بزليط  اللغوي تالىو بؾرد جزء من  التخليط اللغويو 

ابػبتَ في  التخليط اللغويو اللغوي التناوب . الرئيسي الذي يستخدمو ابؼتحدث

 .التي تستخدـ لغتتُ أو أكثراللغوي المجتمعات متعددة 

 تخليط  اللغوي الجهود المعلم في حل مشكلات  . ه

حوؿ ابؼعلمتُ والمحاضرين ابؼنصوص عليها  4227عاـ . في القانوف رقم

 ، وىي؛3فقرة  3في ابؼادة 

وتعليمهم  لطالباتحتًفوف تتمثل مهمتهم الرئيسية في تعليم ابم علمىو ابؼعلم تبؼا

وتوجيههم وتوجيههم وتدريبهم وتقييمهم وتقييمهم في التعليم في مرحلة الطفولة ابؼبكرة في 

في عملية التدريس  .UUR4226 ،التعليم الثانويلتعليم الأساسي و م الربظي واتالتعل

 والتعلم، يكوف للمعلم واجب ودور. 

لتعلم اللغة العربية  يتم  التخليط اللغويعزيز الدافع في التغلب على نظراً لأبنية ت

 لطالبات  حتى يصبح تخليط  اللغويالحث ابؼعلم على بذؿ ابعهود لتعزيز الدافع على 

بيكن القياـ بهذه . تطوير أنفسهم حتى يكونوا سعداء بالتعلممتحمستُ ويستمروف في 

 :ابعهود بالطرؽ التالية
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 أعط الأرقاـ  .3

 . رمز لقيمة أنشطة التعلم ابػاصة بهم والأرقاـ في ىذه ابغالة ى

، الشيء الرئيسي ىو برقيق درجات أو لطالباتيدرس العديد من 

أف تكوف درجات عادةً بعد  لطالباتبحيث تتم مطاردة ا. درجات جيدة

 وى لطالباتىذه الأرقاـ ابعيدة . الاختبار أو درجات بطاقة التقرير جيدة

 دافع قوي للغاية

 ابؽدايا  .4

الدافع، لكن ىذا ليس ىو  وبيكن أيضًا القوؿ بأف ابؼكافآت ى

نظراً لأف ابؼكافأة ىي وظيفة،  فقد لا تكوف جذابة لشخص . ابغاؿ دائمًا

 .غتَ سعيد وغتَ ماىر للوظيفة

 ابؼنافسة / ابؼنافسة  .5

أو ابؼنافسة كأداة برفيزية لتشجيع  ةبيكن استخداـ التنافس

بيكن للمنافسة، سواء ابؼنافسة الفردية أو ابعماعية، . على التعلم لطالباتا

 . لطالبات ة ابؼنافسة على التحصيل التعليم زياد

 قم بإجراء اختبار .6
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. بجد إذا علموا، ستكوف ىناؾ اختبارات لطالباتسوؼ يدرس 

لكن ما بهب . لذلك، ىذا العضو في الاختبار ىو أيضًا وسيلة للتحفيز

أف يتذكره ابؼعلم، ىو إجراء الاختبارات بشكل متكرر، على سبيل ابؼثاؿ،  

 .لطالباتلأف التحيز بيل كل يوـ 

 تعرؼ على النتائج  .7

لك  إذا كانت على ذ، فإف نتائج العمل، علاوة ابؼعرفةمن خلاؿ 

على الدراسة بجدية أكبر، مع العلم أف  لطالبات ىناؾ إرادة، ستشجع 

الرسم البياني لنتائج التعلم يتزايد، لذلك ىناؾ دافع بؼواصلة التعلم، على 

 . أمل استمرار النتائج لارتفاع

 ابغمد  .8

إذا كاف ىناؾ طلاب ناجحوف أو أكملوا ابؼهاـ بنجاح، فمن 

ىذا الثناء ىو شكل من أشكاؿ التعزيز الإبهابي وكذلك . الضروري الثناء

لذلك، لكي يكوف ىذا الثناء ىدية، بهب أف يكوف دائمًا، . الدافع ابعيد

مع الثناء ابؼناسب، فإنو سيعزز جوًا لطيفًا ويعزز الشغف بالتعلم وفي نفس 

 .الوقت ستَفع من احتًاـ الذات

 العقوبة  .9
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 الرغبة في التعلم .:

;. Igo- Invovement ( ، 7;;3سلاميتو 

 وث السابقتبحال: الفصل الثاني  

 :البحث ابؼتعلق بهذا البحث وىو

 campur kode dalam komunikasi bahasa Arab(;423، سنة )أبقي نوروؿ بيتي .1

dan implikasinya pada pembelajaran maharah al-kalam santri pondok 

pesantren putri  al-mawaddah 2 Blitar." تخليط  اللغوي الالذي يدرس مشكلة

 58أظهرت نتائج الدراسة أف ىناؾ . في لغة التواصل العربية على مهرة الكلاـ

إدرجا مكونًا  36، أي إدرجا 48ىناؾ . كلمة مصنفة على أنها رموز بـتلطة

يتكوف . إدرجات متكاملة شكليًا 5إدرجات مكونة متعددة، و  ;، و فردياً 

وفي الوقت نفسو، حدد الشكل . علامات وعلامتتُ 8بموذج التناوب من 

بيكن . ابؼتطابق من ابؼعجم شكلًا واحدًا للغة الأجنبية وشكلًا واحدًا للغة

إلى عوامل لغوية تشمل  التخليط اللغويتصنيف العوامل الكامنة وراء حدوث 

وية العوامل الصوتية، والصرفية، والنحوية، والعوامل الأبظنتية، والعوامل غتَ اللغ

التي تشمل عوامل الاستخداـ المحدود للرموز، والصدفة، والعوامل الناشئة من 

نفس المجموعة الاجتماعية في حتُ بيكن النظر إلى دلالات بزليط  اللغوي في 
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تتضح . الآثًر الإبهابية والآثًر السلبية: تعلم مهارة الكلاـ من وجهتي نظر بنا

. فعاؿ وبيكن أف برسن ابؼهارات اللغوية الآثًر الإبهابية من خلاؿ إنشاء اتصاؿ

من خلاؿ خلق عادات عن طريق وفي الوقت نفسو، بيكن إثبات الآثًر السلبية 

 .وابغد من القدرة على التحدث بطلاقة التخليط اللغوي

 Alih kode Campur kode dan perubahan makna  pada “  ,;423، نوروؿ أفياه .2

integrasi bahasa Arab bahasa  Indonesia di flem Sang Kiai’  الباحثوف  الذي

إلى الإندونيسية. نتائج ىذا  ةفي الاتصاؿ العربي التخليط اللغوييدرس مشكلة 

اختطابًا لتبديل الشفرات مع  35، تم العثور على الباحثوث: في ىذه الدراسة

ليط التخمع أنواع  التخليط اللغويت خطابا 9أنواع تبديل الشفرات ابػارجية و 

 يث بست الإشارة إلى تبديل بزليط حدثًً للكلاـ ح 35ابػارجية. في  اللغوي

تبديل   9تبديل رمز في شكل بصلة )رقم( مع تفاصيل  34اللغوي، كاف ىناؾ 

 3تبديل بزليط  اللغوي على شكل رقم فيلي،  6، الإبظاعيليةكود مع رقم 

على شكل  تبديل التخليط اللغوي 3كود على شكل رقم سري، و   تبديل

 9ور على عدد من ، تم العثالتخليط اللغويطاب. وفي الوقت نفسو ، عند خ

بزليط  اللغوي على  4على شكل بصل )كلمات(،  التخليط اللغوي 3بيانات، 

التخليط  5غوي على شكل مرقب جاري ، بزليط  الل 3شكل مرقب إسلامي، 
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ن العوامل التي تسبب تبديل شكل مرقاب مشداري. ىناؾ العديد م اللغوي

. من نتائج البحث الذي تم إجراؤه، تم العثور على عدة أسباب التخليط اللغوي

، مشار إليها بتبديل بزليط  اللغويكلمة   35لتبديل بزليط  اللغوي، من أصل 

من  5منها نابذة عن عامل المحاور،  6منها نابذة عن عوامل ابؼتحدث،  4

منها نابذة  6ابؼوقف بسبب وجود شخص ثًلث، و  ابػطب نابذة عن تغيتَ في

فيلم لم يتم العثور عليو  Sang Kiai موضوع المحادثة، أثناء وجوده فيعن تغيتَ 

للعوامل التي تسبب تغيتَات من الربظية إلى غتَ الربظية أو العكس بالعكس. 

ك بتُ بدا في ذلبالنسبة لبيانات الكلاـ ابؼشفرة السبعة، تم العثور على خطا

اف  ، خطابالتخليط اللغويللشرح أو التًبصة، خطاب واحد بسبب قيود 

اف بسبب التًكيز على النية،  بسبب استخداـ مصطلحات أكثر شيوعًا، خطاب

بينما لعوامل معينة الغرض، لم يتم العثور على البيانات. بالنسبة لأحداث الكلاـ 

في اللغة الإندونيسية، تم العثور  التي تشتَ إلى تغيتَ في ابؼعتٌ في دمج اللغة العربية

، و كلمة مع تغيتَات واسعة النطاؽ  39بيانات مع تفاصيل  2:على إبصالي 

كلمة   64كلمات مع إبصالي التغيتَات، و   8كلمة مع تغيتَات ضيقة، و   37

 التي لم يغتَ ابؼعتٌ أو تم تضمينو في فئات أخرى. 
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 judul “ alih kode dan campur kode bahasa ,4242 ، عاـإبيا ستَوتوؿ إمامي .3

Arab dalam Vlog”  باللغة العربية التخليط اللغويالتي تبحث في مشكلة .

، معهد ن جامعة أوشوؿ الدين أدب وبضيورةبرنامج دراسة اللغة العربية وآدابها م

: بيانات تم العثور عليها 94ولاية سالاتيجا الإسلامي بناءً على نتائج برليل 

التخليط  بيانات في شكل 74، و في شكل تبديل كود بيانات 42ىناؾ 

تبديل كود غريب في شكل  وى التخليط اللغويبصيع أشكاؿ تبديل . اللغوي

ىي ابؼتحدثتُ والمحاورين ووجود  التخليط اللغويالعوامل التي تسبب تبديل . بصل

بزليط   وى التخليط اللغويشكل . شخص ثًلث والتغيتَات في موضوع ابؼناقشة

اللغوي الدخيلة في شكل كلمات وعبارات وبؾموعات وتكرار للكلمات 

رغبة ابؼتحدث في ابغصوؿ على ي ى التخليط اللغويسبب . وتعبتَات وبصل

 . ، والعادات والاستًخاء في فعل الكلاـ ابؼشاركتُ في التواصل"الصحيح"التعبتَ 

 Alih kode dan campur kode bahasa “ ,4242 ديقة عزيز الأعلى وآخروف.ى .4

Arab pada pembelajaran di pondok pesantren Abadurahman Kutai 

Kartanegara       Kalimantan Timur التخليط الذي يبحث في مشكلة  ةباحثال

في الاتصاؿ اللغة العربية في تعلم اللغة العربية. بؿاضر في برنامج دراسة  اللغوي

. تناقش ىذه الدراسة تبديل ، جامعة مولورمافقافيةكلية العلوـ الث  الأدب اللغوي،

في اللغة العربية في التعلم في مدرسة عبد الربضن الداخلية  التخليط اللغوي
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عثور على شكل تبديل وتشفتَ الإسلامية. كانت أىداؼ البحث ىي: ال

باللغة العربية الذي حدث في التعلم في مدرسة إيبور الربضن  التخليط اللغوي

تخليط  اللغوي اللغة العربية الذي الة الإسلامية ووصف عوامل تبديل الداخلي

حدث في التعلم في مدرسة عبد الربضن الداخلية الإسلامية. ىذا البحث ىو 

للغة بحث ميداني ذو منهج وصفي نوعي. البيانات الواردة في ىذه الدراسة ىي ا

الداخلية الإسلامية.  درسة عبد الربضن ابؼفي  لطالباتالعربية في خطاب ابؼعلم و 

التاسع ابؼدرسة  لطالباتالصف وا ر البيانات بؽذه الدراسة من معلمكانت مصاد

موقع ىذا  ، في ابؼدارس الداخلية الإسلاميةإبد الربضن في ابؼثلية التعليميةالتسنوية 

  K.H.A. Tsaniالبحث في بوندوؾ ابغديثة عبد الربضن لو عنواف في جالاف 

Karim, L III, Blok  C  ،منطقة تينغغارونغ سيبتَانغ، ربهنسي كوتاي كارتانيغارا

مقاطعة كاليمانتاف الشرقية. تقنيات برليل البيانات في ىذا البحث ىي: تقليل 

ائج ىذه الدراسة ىي: تبديل البيانات، عرض البيانات واستخلاص النتائج. نت

ن الداخلية الإسلامية. اللغة العربية في التعلم في مدرسة عبد الربض التخليط اللغوي

في الشكل  التخليط اللغوية التي وقعت على شكل تبديل وكانت ابغادث

العربية الإسلامية. برويل  الداخلي على شكل رمز عربي رمزي التحوؿ إلى اللغة

العربية إلى الإندونيسية.  ابػارجي مع شكل كود التحويل من التخليط اللغوي
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ج الكلمات العربية ا ليط  اللغوي في إدر بز ىو الذي بودث التخليط اللغوي

ج كلمات ا التصويرية في الفصح اللغة العربية و بزليط  اللغوي في شكل إدر 

 وعبارات وبصل. 

  dengan judul Campur kode dalam bahasa Arab ,;423فاطمة ننجسيو،  .5

komunikasi lisan siswa Pesantren modern Dar Al-Ulum. قسم الآدا الباحثوف 

تناقش ىذه . باللغة العربية، كلية العلوـ الإنسانية، جامعة شماؿ سومطرة، ميداف

الصف السابع من مدرسة  لطالباتفي الاتصاؿ  التخليط اللغويابؼدرسة 

عناصر  وابؼشكلة قيد الدراسة ما ى. التسناوية الإسلامية الداخلية دار العلوـ

الصف  لطالباتفي الاتصاؿ  ويالتخليط اللغاللغة العربية التي يتم إدرجها في 

تهدؼ ىذه ابؼدرسة . السابع من مدرسة التسناوية الإسلامية الداخلية دار العلوـ

في الاتصاؿ الشفوي لطلبة الصف السابع  التخليط اللغويإلى برديد أسباب 

يستخدـ ىذا . التسناوية من مدراسة دار العلوـ الداخلية الإسلامية ابغديثة

استخدمت ىذه الدراسة ابؼنهج الوصفي من خلاؿ . Suwitoالبحث نظرية 

الدراسات ابؼيدانية وتم بصع البيانات باستخداـ تقنية الاستماع والتي كانت تقنية 

ثة عناصر تشتَ نتائج ىذه الدراسة إلى أف ىناؾ ثلا. استماع خالية من الكلاـ

اصر عناصر اللغة في شكل كلمات، وعن و، وىالتخليط اللغويللغة متضمنة في 
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التخليط سبب . اللغة في شكل بصل، وعناصر اللغة التي تكوف في شكل كلمات

الصف السابع في مدرسة دار العلوـ  لطالباتفي التواصل الشفهي  اللغوي

ما زالوا لا يفهموف  لطالباتالداخلية الإسلامية ابغديثة ىو أف العديد من ا

علم فيها اللغة العربية وتطلب ابؼدرسة اللغة العربية لأنها ابؼرة الأولى التي يت ابؼفردات

يتكلموف اللغة العربية ولا بيانعوف . أف يكونوا قادرين على ذلك لطالباتمن ا

من نتائج البحث ابػمسة . طلابهم إذا كانوا يستخدموف لغتتُ في التواصل اليومي

أعلاه، ما ىو الفرؽ مع البحث السابق ىو أف البحث السابق ناقش تبديل 

. وابؼكاف الذي يوجد فيو موقع البحث. لغوي في الاتصاؿ اللغة العربيةبزليط  ال

، مقاطعة دة الثانوية العالية، قرية لوروهحيث أجريت بحثاً في مدرسة بومبانا الوح

جو التشابو في ىذه الدراسة بينما تناقش أو . رومبيا تنجو ، بومبانا ربهنسي

 .في الاتصاؿ اللغة العربية التخليط اللغوي

الدراسة أف  ابؼعادلة في ىذه ينتائج البحث ابػمسة أعلاه، ما ى من  

باللغة العربية. الفرؽ ىو أف موقع ىذا البحث   التخليط اللغويكلابنا يناقش 

يقع في مدراسة لعالية بدعهد الوحدة بومبانا، جنوب شرؽ مقاطعة سولاويزي. 

أف البحث السابق بالإضافة إلى ما ىو الفرؽ بتُ البحث السابق وىذا البحث 

تخليط  اللغوي اللغة العربية مع الإندونيسيا. وفي الوقت نفسو، يناقش اللو علاقة 



 

66 

 

, العاميةاللغوي الإندونيسيا وكذلك مع  ,العربية التخليط اللغويحثة اىذا الب

ولا يزاؿ ىناؾ  بومبانا،اللغوي  ومنوي، اللغوي  لغة بطوف، س, وجباللغوي 

 .التواصل باستخداـ اللغة العربية ج للكلمات عن طريقا إدر 


